Kullanim kilavuzu

QSSISUNC™™
MB-302




icindekiler

SHMBEIET ...ttt ettt st bt e a bbbt bbbt e b et bbbt e Rt sa et b bRt b et bbbt s et ettt ese st eae 4
L BTIG et R ettt e e eae ?
2. Elektromanyetik UYUMIUIUK [EMV) ..........ccooiiiiririniiniieceneineiseiseise st ss st ettt s st assesns 9
3. AMDbBAIAJIN ACIMAST ... bbb bbb 10
4. TESIIMAT KAPSAMI......ouiiiiiiiiieteetctctc ettt ettt ettt ettt e s bbbttt s et b bbb st ettt et et b eseseseatat et s s eaesenesenencn 11
5L GUVENTTK UYATIIATI ... es 12
B AGTKIAMA ..ot 14
O AT ettt bbbttt e e e bbb e s b bRttt b bttt e e e anene 14
LED OSTEIZESI ...ecuvuveeieeiereiceeeterere ettt ettt bbbttt b bttt et e e bbbttt e e e E b b st sttt e e e s a b s st ettt 15
QUICK ISO/QUICK RM @dAPLOF ...ttt es 16
APKQ TAKAf ...t 17
2o CANISTITIMA ..ottt b bbb bbbttt bbbttt bbb bbbttt bbb bbbttt et bene 18
Kartusun Yerlestirilmesi/GIKArIIMAas! ........c.cccoirrririricieicccecetn ettt ettt sttt sttt a bbb seaenaens 18
Filtrenin takimasl/GIKAITIMAST .......ooeueieueuiiiiirrreee ettt ettt ettt b bttt e e e s s seseseneasannens 19
BENEL.....oeeee SRR 20
Assistina TWin’in agimasi/KapatiMaSt...........cc.oiuiuriiiiiiiii bbb 21
IIK AOIAUIMI@ ...ttt sttt sttt ettt bt s et b st s b et e b et b et et ebe bt ese st saeneatesenent 22
SEANA-DY MOGU.....coiiii bbbt 24
TEST GAIISIMAST ...ttt bbbt bbbttt b ettt b bbbttt bbbttt tene 25
8. BAlISHITMA ...ttt ettt b et b et e b et et b et b et e Rt b bt E Rt b Rt b et e bbbt e e st e st e e e et nen 26
C =TT OO 26
Quick ISO adaptor ile takma/GIKAIMA ...........ooiuiuiuiiiiiiiiiic bbb bbb 27
Quick RM adaptor ile takma/GIKarMa.......oco ettt ettt b bbbttt sttt b bbbttt aebebebenenen 29
BaKIM IGIBMI ...ttt ettt sttt ettt b bttt e e h bbbttt b b b sttt 30
Tespit SIStEMININ YAG DAKIMI c...c.oviiiieiecicieierrcc ettt sttt ettt ssesescaesenene 32



icindekiler

GUTEMUZITK ...t bbb bbbt 35
10 BAKIM ..ottt ettt et R ettt bbbttt s bbbttt e e atene 38
L1 HAtA MESAJIAML.......oeiiie e e et nene 40
12. W&H aksesuarlari ve yedek pargalari................ciiiiiiiiiiiii s 45
13 SOIVIS ... bRt 47
L4, TEKNIK DIGIIET ... bbb bbbt 48
L5, EIAEN GIKAIMIA ...ttt bbbttt bbbttt bbb bbbt ettt bbb b b se ettt e et tene 50
GAFANTE DEYANI. ...ttt ettt ettt e et b ettt e e nene 51

WEH YELKIli SEIVISIENI ... ettt a e 52



Simgeler

Kullanim kilavuzunda

A

UYARI!
(insanlarin yaralanma ihtimali
bulundugunda)

q3

CE isareti

A

DIKKAT!
(nesnelerin zarar gérme ihtimali
bulundugunda)

hd

Evsel atiklarla birlikte
elden gcikarmayin

&

Genel agiklamalar,
insanlara veya nesnelere
yonelik bir tehlike yoktur



Simgeler

Tibbi cihaz lizerinde

[ji] Kullanim kilavuzunu
dikkate alin

M Uretim tarihi

CE CE isareti

Tibbi cihaz

Evsel atiklarla birlikte elden
¢ikarmayin

Uretici

< B I

Cihazin elektrik gerilimi

= = = DCDogruakim

g &

Uriin numarasi

Seri numarasi

UDI (Unique Device
Identification) dahil Griin
bilgileri i¢in DataMatrix Code



Simgeler

Ambalaj/kartuglar Gzerinde

t]
I Kirilabilir

.¢] Islakliktan koruyun

Sembol “Der Griine Punkt” —
Duales System Deutschland
GmbH

Uretici

Tibbi cihaz

H

[ep]

c € CE isareti

<l
-~
ZAN

Isiya karsi koruyun

g Son kullanma tarihi

Storage +40°C (+104F) Max.
+5°C (+41°F) Min.
Transport +50°C (+122°F) Max.
0°C (+32°F) Min.

Saklama esnasinda
izin verilen sicaklik
araligi

Tagima sirasinda
izin verilen sicaklk
araligi

Hava nemi,
sinirlama

3]

LAY
REZY

&

&only

Kullanim kilavuzunu dikkate
alin

RESY OfW GmbH firmasinin
kagit ve kartondan Uretilen
geri dénusturdlebilir nakliye ve
aktarma ambalajlarinailigkin
sembol

Dikkat! ABD'nin federal
yasalarina gére bu Griinin
satigina, ancak bir dig hekimi,
veteriner, hekim veya bagka bir
tip uzmaninin talimati Gizerine
hekimin galistigi ve bu Grlind
kullanmak veya kullaniimasini
istedigi ve calisma ruhsatina
sahip oldugu eyalette izin
verilmistir.



1. Giri

Sizin ve hastalarinizin giivenligi icin
ilk kullanimdan &nce liitfen kullanim kilavuzunu okuyun. Kullanim kilavuzu, tibbi cihazinizin nasil kullaniimasi gerektigini agiklar ve
arizasiz, ekonomik ve giivenli bir tedavi saglar.

A Givenlik uyarilarina uyun.

Kullanim amaci
Dis hekimligiyle ilgili transmisyon aletlerinin, tiirbinlerin, hava motorlarinin ve havayla galisan dis tagi temizleme aletlerinin
hareketli pargalarinin yaglanmasi ve sprey kanallarinin temizlenmesi igin Gnite.

Kullanim amacina aykiri bir gekilde kullanim, tibbi cihazin zarar gérmesine neden olarak kullanici ve Gglncu sahislar igin
tehlike olugturabilir.

Tibbi cihaz ile transmisyon aletleri hazirlanirken, dezenfeksiyon ve sterilizasyon yapilmaz.
Sprey kanallari temizlendikten ve tibbi cihaz ile transmisyon aletlerinin yag bakimi yapildiktan sonra bir dezenfeksiyon ve
sterilizasyon daha yapiimalidir.

Kullanicinin yeterlilik dizeyi
WE&H Assistina dig hekimlerine, dental hijyenistlere ve dental uzman yardimcilara yonelik olarak gelistirilmis ve tasarlanmistir.



Girig

Ureticinin sorumlulugu
Uretici, tibbi cihazin giivenliginin, giivenilirliginin ve performansinin etkilerinden ancak agagida belirtilen uyarilarin dikkate alinmasi

durumunda sorumlu tutulabilir:

> Tibbi cihaz, bu kullanim kilavuzuna uygun olarak kullaniimalidir.
> Tibbi cihaz, kullanici tarafindan onarilabilecek pargalar icermez (0 contalarin, kartuglarin, filtrelerin ve hava filtrelerinin
degistirilmesi harig). Degisiklikler veya onarim islemleri yalnizca W&H yetkili servisi tarafindan gergeklestirilmelidir

(bkz. sayfa 52).
> Uygulama ortaminin elektrik tesisati, IEC 60364-7-710 kurallarina (»Tibbi amaglarla kullanilan ortamlarda elektrikli cihazlarin

kurulumu«) veya ilkenizde yurirlikte olan mevzuatlara uygun olmalidir.
> Tibbi cihazin izinsiz olarak agilmasi, tim garanti haklarini gegersiz kilar.

Tibbi cihazin usulline aykiri kullaniimasi ve izinsiz monte edilmesi, Gizerinde degisiklik yapiimasi veya onarilmasi ya da
yonergelerimize uyulmamasi, her tiirli garantiyi ve diger haklari gecersiz kilar!

@D Tibbi cihaz ile ilgili olarak ortaya ¢ikan tiim ciddi olaylar, reticiye ve yetkili mercilere bildirilmelidir!



2. Elektromanyetik uyumluluk (EMV)

Tibbi elektrikli cihazlar, EMV agisindan 6zel énlemlerin alinmasini gerektirir ve belirtilen EMV y6nergelerine uygun
sekilde kurulmali ve ¢aligtiriimalidir.

WE&H, yalnizca orijinal W&H aksesuarlarinin ve yedek pargalarinin kullaniimasi sartiyla cihazin EMV
yonergelerine uygun oldugunu garanti eder. W&H tarafindan onaylanmamig aksesuar ve yedek parcalarin

kullanilmasi, daha yliksek derecede elektromanyetik parazit yayilimina veya elektromanyetik parazitlere karsi
dayanikhhgin azalmasina neden olabilir.



3. Ambalajin agiimasi

<. 4

10

© Twin Care SET kutusunu
cikarin.

@ Tibbi cihazi gikarin.

© icinde
> hava baglanti hortumu
> ve glic kaynagi olan
kutuyu cikarin.

W&H ambalaji gevre dostu olup, ilgili geri dénugim kuruluglar
tarafindan elden gikarilabilir.

Orijinal ambalajin muhafaza edilmesi 6nerilir.



4. Teslimat kapsami

W&H Assistina TWIN (MB-302)

REF 30310000 | REF 30310001 | REF 30310002 | REF 30310003

REF 02697000 Hava baglanti hortumu X X X X
REF 07477500 Gii¢ kaynagi MB-302 X X X X
REF 07484000 | TWIN Care SET MB-302:

> Kartus W&H Activefluid, MC-302, 200 ml X X X X

> Kartus W&H Service 0il F1, MD-302, 200 ml

> Filtre
REF 06422600 | Quick ISO adaptor X* X
REF 06395100 | Quick RM adaptor X* X

*Teslimat kapsami: 2 ad.
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5. Guvenlik uyarilar

Asagidaki bilgileri mutlaka dikkate alin
> Tibbi cihaziilk kez ¢aligtirmadan 6nce 24 saat oda sicakliginda muhafaza edin.

> Tibbi cihazi sadece yeterince havalandirilan odalara kurun!

> Daima dogru ¢aligma kosullarinin saglandigindan emin olun.

> Her kullanimdan énce tibbi cihazda hasar, sizinti veya gevsek parcalar (6rn. adaptér, kapak, filtre bélmesi) olup
olmadigini kontrol edin.

Her ¢aligtirma igsleminden énce sirgulu pencereyi kapatin!

> Bakim iglemi esnasinda tibbi cihazi kapali tutun!

\

Gii¢ kaynagi

> Sadece birlikte teslim edilen gli¢ kaynagini kullanin.

> Tibbi cihazin her zaman elektrik sebekesinden ayrilabilir durumda olmasina dikkat edin.

> Tehlike durumunda tibbi cihazi elektrik sebekesinden ayirin! Giig¢ kaynagini prizden gekin!

A Tibbi cihazi diiz ve yatay bir ylizeyin Gzerine koyun.

12



Givenlik uyarnilari

@D Tibbi cihaz, »siradan cihaz« (su girmesine kargi korumali olmayan kapali cihazlar) olarak siniflandirilir.

Proses sivilari
>Solundugunda: Temiz hava beslemesi, sikayet durumunda doktora bagvurulmalidir.
A >Ciltile temas halinde: Sabun ve bol miktarda suyla yikanmalidir.
>Goz ile temas halinde: Gozler birkag dakika siiresince goz kapagi agik tutularak akan suyun altinda durulanmalidir.
Sikayetlerin devam etmesi halinde doktora bagvurulmalidir.
>Yutuldugunda: Sikayetlerin devam etmesi halinde doktora bagvurulmalidir.
>Sadece Uretici tarafindan onaylanmig proses sivilarint kullanin.

Onaylanmig proses sivilari
>W&H Activefluid, MC-302
>W&H Service 0il F1, MD-302

Kartuglar
@: > Hasarli veya sizdiran bir kartusu hemen degistirin!
> Kartuglari dogrudan gines 1sigina kargi koruyun!

f:} Tibbi cihaz igerisindeki kartug mili sivridir.
Cikinti yapan milin neden olabilecegi yaralanma tehlikesini dikkate alin!
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6. Aciklama On taraf

Kartus b6lmesi Kartus bolmesi

o W&H Service 0il F1 MD-302 kapag
Kumanda balimu Kartus bolmesi

‘ W&H Activefluid MC-302

WE&H Quick
Connect

Sirguld pencere

Sol bolme

14 Atik hava yénlendirmesi Sag béime



Aciklama

LED gostergesi

W&H Service 0il F1, MD-302

W&H Activefluid, MC-302

st

Qssistinc™

w
||

\

/]

Sol bélme Baglat diigmesi

Sag bolme
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Aciklama Quick I1SO/Quick RM adaptor

Quick IS0 adaptor Quick RM adaptor

Kilit agma diigmesi Tespit somunu

0 contalar 0 contalar

16



Aciklama

Arka taraf

Baglanti soketi
Hava baglanti hortumu

USB baglantisi
(sadece servis igin)

Filtre bolmesi kapagi

Baglanti soketi
Gl kaynagi
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7. Caligtirma Kartusun yerlegtirilmesi/gikariimasi

@D Kartuslar yerlestirildiginde, oda sicakhiginda olmalidir.

Tibbi cihaz igerisindeki kartug mili sivridir.
Cikinti yapan milin neden olabilecegi yaralanma tehlikesini dikkate alin!

@ Kartus bolmesi kapagini - __ | © Kartusugikarin
cikarin. T T J Kartusu cekerek cikarin.
I -
@ Kartusu takin O Kartus bélmesi kapagini takin.
Kartugu dayanma noktasina
kadar igeri itin. ..-_.i

@: Her kartus degisiminde
> Kartug bélmesini temizleyin,
> ilk doldurma islemini gergeklestirin.
Dezenfeksiyon maddesini kullanirken Greticinin talimatlarina uyun.

18



Caligtirma Filtrenin takilmasi/gikariimasi

@ Filtre bélmesi kapagini agin. © Filtre bélmesi kapagini

kapatin.

@® Filtreyi takin/gikarin
> Filtreyi dayanma
noktasina kadar igeri itin.
> Filtreyi cekerek gikarin.

@D Her filtre degisiminde filtre bdlmesini temizleyin.
Dezenfeksiyon maddesini kullanirken Greticinin talimatlarina uyun.

19



Caligtirma Genel

ISO 7494-2 uyarinca yalnizca kirlenmemis, yag bulagmamig, kuru ve filtrelenmis basingli hava kullanin.
A Kirlenme durumunda filtreyi degistirin.

Hava baglanti hortumunun takilmasi/gikariimasi

@ Hava baglanti hortumunu takin.

@ Hava baglanti hortumunu gikarin.

© Guc kaynagini tibbi cihaza takin.

20



Caligtirma

Assistina Twin’in agilmasi/kapatiimasi

O Giig kaynagini bir prize takin.

© Gug kaynagini prizden gekin.

21



Calistirma ilk doldurma

@D > ilk doldurma iglemini transmisyon aleti olmadan gergeklestirin.
> Herhangi bir bélme ile baglayin.

© Siirgiili pencere ile bir bélmeyi 5 ® Baslat digmesine yakl.

. ¥ __.-"",
kapatin. 5 saniye basin.
,--_/ l Y

ilk doldurma iglemi 1. béime igin yakl. 1 dakika siirer.

P ) ’ 3 . )
S @D > Bélme LEI? i ge§|l yanip sone.r. . o
-7y (> > W&H Service Oil ve W&H Activefluid LED'i yesil yanar.
A 1
= ilk doldurma iglemi 1. bélmede dogru sekilde tamamlanmistir.

e st & @D > 1.bdlmenin LED’i yesil yanar.

) o 'S > 2.bdlmenin LED’i turuncu yanar.

3 | Y > W&H Service Oil ve W&H Activefluid LED'i yesil yanar.

22



Caligtirma

ilk doldurma

© Sirgiilt pencere ile diger bolmeyi kapatin.
@: ilk doldurma iglemi otomatik olarak siirdiriliir.

e ilk doldurma islemi 2. bélme icin yakl. 1 dakika surer.
- = & .. . . R
i N @: > Bdélme LED'i yesil yanip séner.
-0)- > W&H Service Oil ve W&H Activefluid LED'i yesil yanar.

—
™
'

T ilk doldurma iglemi dogru sekilde tamamlanmigtir.
r @D Her iki bdlmenin LED'i yesil yanar.

|

0 © O

@: Her iki bdlmeyi doldurduktan sonra nemli bir bezle silin.
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Caligtirma

Stand-by modu

Tibbi cihaz
> glic kaynaginin prize takilmasindan sonra
> 15 dakika boyunca higbir islem yapilmazsa Stand-By moduna gecger.

— @D Herhangi bir LED yanmaz.

' Assistina Twin’in etkinlestirilmesi
"----} [T .
/ i Baglat digmesine basin.

e . Sinyal sesi duyulur.

A

Caligmaya hazir

) @: Baglat diigmesi yesil yanar.

el

24
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Caligtirma Test caligmasi

> Onceden dezenfekte edilen transmisyon aletini W&H Quick Connect baglantisina takin.
> Assistina Twin’i caligtirin.

@3 Transmisyon aleti ¢ikarildiginda hafif nemlidir.
Ardindan manuel dezenfeksiyon ve sterilizasyon iglemi uygulanir.

isletim arizasi durumunda (6rn. titregim, aligilmadik ses, isinma veya sizdirma) tibbi cihazi derhal durdurun ve W&H yetkili
servisine bagvurun.

25



8. Caligtirma Genel

f Koruyucu giysi, koruyucu gozlik, koruyucu maske ve eldiven kullanin.

@D Transmisyon aletlerinin kullanim kilavuzundaki »Hijyen ve bakim« talimatlarini dikkate alin.

26



Caligtirma Quick 1SO adaptor ile takma/gikarma

g Hasarli veya sizdiran 0 contalari derhal degistirin.

IS0 baglantisi olan transmisyon aletlerinin takilmasi

@ Transmisyon aletini gikis deligi agagi dogru gelecek sekilde adaptare takin.
@: Hava motorunun doner halkasini saga veya sola doniige ayarlayin.
»0« konumunda bakim yapilmaz.

@ Transmisyon aletini adaptdr ile takin.

27



Caligtirma Quick 1SO adaptor ile takma/gikarma

ISO baglantisi olan transmisyon aletlerinin gikariimasi

,‘ @ Agma diigmesine basin ve transmisyon aletini adaptér ile birlikte gikarin.
-

|

@ Ac¢ma diigmesini one dogru egin ve transmisyon aletini gekin.

T N
\t@,k\
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Caligtirma

Quick RM adaptar ile takma/gikarma

RM Fix baglantisi olan transmisyon aletlerinin veya adaptorlerin takilmasi

C—
\Q{

ey

© Transmisyon aletini veya

adaptéri Quick RM adaptére
takin ve tespit somununu
elle sola dogru cevirerek
sikin.

RM Fix baglantisi olan transmisyon aletlerinin veya adaptdrlerin gikariimasi

© Ac¢ma diigmesine basin

ve Quick RM adaptéri
transmisyon aletiyle birlikte
veya gerekirse adaptori
transmisyon aletiyle birlikte
cekerek cikarin.

>
\@{'

@ OQuick RM adaptorii
transmisyon aletiyle birlikte
veya gerekirse adaptori
transmisyon aletiyle birlikte
takin.

® Tespit somununu saga dogru
dondiirerek elle gevsetip
sokiin ve transmisyon
aletinden/adaptdrden ¢ikarin.
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Caligtirma Bakim iglemi

@'—" > W&H Activefluid, MC-302 ve W&H Service 0il F1, MD-302 miktari, bakim iglemi i¢in tam olarak dozlanmistir.
> Bakim iglemi her iki b6lmede otomatik olarak ve ayni sekilde galisgir.

@ Siirgiili pencereyi kapatin.

® Baslat digmesine basin.

30



Bakim iglemi

Caligtirma
T Bakim iglemi uygulanir.
: == > LED yesil yanip séner.

Sy (> ) @: > Bakim iglemi yakl. 10 saniye sonra sona erer.

T I
() Bakim iglemi dogru gekilde tamamlanmigtir.
; @: > Bodlme LED'i yesil yanar.

@) © > Sinyal sesi duyulur.
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Caligtirma Tespit sisteminin yag bakimi

@3 > Frezi¢ikarin.
> Quick ISO adaptdor REF 06422600 ve REF 02693000 kullanin.
> Tespit sisteminin yag bakimi her iki bélmede de miimkinddir.

@ Siirgiill pencereyi kapatin. © Baslat digmesine 2 kere
basin.
. ; @ Adaptéri gikis deligi agagl = @: Baslat diigmesi mor
3:') i - dogru gelecek sekilde e yanar.
takin. >
i ) @ <
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Caligtirma Tespit sisteminin yag bakimi

O Frezi gikis deligine dogru
konumlandirin.

© Baslat digmesine basin.

Yag bakimi yapilir.

> LED mor yanip séner.
ot <§
(> _Cj- > Yag bakimi yakl. 5 saniye sonra sona erer.
A0

bt

Koruyucu giysi, koruyucu gozlik, koruyucu maske ve eldiven kullanin.
Aerosol buhari digari sizar.
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Caligtirma Tespit sisteminin yag bakimi

Yag bakimi dogru sekilde tamamlanmigtir.
@: > Bélme LED'i ve baglat diigmesi mor yanar.
> Sinyal sesi duyulur.

o 90

Yag bakimini siirdiiriin

O Frezi cikis deligine dogru @ Baslat digmesine basin.

konumlandirin.

t

Yag bakimini sonlandirin

| @ sirgiili pencereyi agin ve — . © Adaptori gikarin.
: kapatin. ,'-) '
@D Baslat diigmesi LED'i i
yesil yanar. ‘(

34



9. Temizlik Assistina Twin

@D > Temizlik ve dezenfeksiyon ile ilgili yerel ve ulusal kanunlari, yoénetmelikleri, normlari ve yénergeleri dikkate alin.
> WE&H, tibbi cihazin giinde bir kere veya ihtiyag oldugunda temizlenmesini ve dezenfekte edilmesini 6nerir.

f Koruyucu giysi, koruyucu gozlik, koruyucu maske ve eldiven kullanin.

Temizlik maddesi
A Yalnizca metal ve plastik tibbi cihazlarin temizlenmesi igin 6ngérilen deterjanlar kullanin.

35



Temizlik Assistina Twin

gv @® Kapatma = @ Siirglli pencereyi gikarin.

; Tibbi cihazi elektrik - ~'-~q
- sebekesinden ayirin. \ /

Elile i¢ ve dis temizlik

> @D Bélmeleri kuru bir bezle temizleyin.
4’4 Dis yuizeyi ve bélmeleri silerek dezenfekte edin.

.\

Siirgulii pencere

Elile i¢ ve dig temizlik ve dezenfeksiyon
Surgilt pencereyi minerallerden arindiriimig suyla (<35°C / <95°F) durulayin ve silerek dezenfekte edin.
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Temizlik Assistina Twin

Temizlikten sonra galigtirma

. @ Siirgill pencereyi takin.
e — , ,{[b]

<

3 e
> "'Ji

= ® Agma
* Tibbi cihazi elektrik sebekesine baglayin.
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10. Bakim 0 contalarin degistiriimesi

Hasarli veya sizdiran 0 contalari derhal degistirin.
Keskin alet kullanmayin!

@ 0 contayi bas ve isaret parmaginizla sikica sikistirarak yerinden ayriimasini saglayin.

® 0 contayi gekerek gikarin.

© Yeni 0 contay iterek takin.




Bakim Hava filtresinin degistirilmesi

f Hava filtresini degistirmeden énce merkezi hava beslemesini kapatin.

@: > Hava filtresini kirlendiginde veya en az yilda 1 kere degistirin.
> Sadece temiz ve filtrelenmig basingl hava kullanin!

© Hava filtresini degistirin ve
hava baglanti hortumunu
(a, b) takin.

© Hava baglanti hortumunu
gikarin.

O Hava baglanti hortumunu
takin.

@: Hava filtresinde akig
yonine dikkat edin.

® Halkay! (a, b) hava filtresine
(a) (b) itin ve hava baglanti
- » hortumunu gekerek gikarin.
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11. Hata mesajlari

Higbir LED yanmuyor.

Tibbi cihaz elektrik sebekesine bagli degil

LED gostergesi Aciklama Cozim
T Tibbi cihaz Stand-by modunda > Baslat diigmesine basin.
o veya
I |

> Glg kaynagini saglayin.

p

S B

Bolmelerin LED'i ve baglat digmesi
kirmizi yaniyor.

Elektronik hata

> Tibbi cihazi gikarin/takin.
> Baglat diigmesine basin.

Hata tekrar ortaya ¢ikiyor:

> Tum tibbi cihazi W&H yetkili servisine gonderin.

T,
L

QO o]
b ¢

Bélmelerin LED'i turuncu yaniyor.

Surguli pencere agik.

> Sirguli pencereyi kapatin.
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Hata mesajlari

LED gostergesi

Aciklama

Cozim

I 1

Hava eksikligi

> Hava beslemesini tekrar saglayin.

Sag veya sol bolme LED'i kirmizi yaniyor.
Baglat digmesi LED'i yesil yaniyor.

Bakim iglemi dogru sekilde
tamamlanmamigtir.

Vv

Baslat digmesine basin.
Bakim iglemini tekrarlayin.

A\

p

PO

Sag veya sol béime LED'i kirmizi yaniyor.
Baglat diigmesi LED'i mavi yaniyor.

Bakim islemi dogru sekilde
tamamlanmamigtir — hava eksikligi

vV Vv

Baslat digmesine basin.
Bakim iglemini tekrarlayin.

Vv

Hava beslemesini tekrar saglayin.
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Hata mesajlari

LED gostergesi Aciklama Cozim
T ilk doldurma iglemi dogru sekilde > Kartuslari kontrol edin:
e 557l & tamamlanmamistir. >dogru bir sekilde takin,
) @ > bog (kartusu degistirin).
‘T 1 > Baglat diigmesine basin.

Sag veya sol béime LED'i,
W&H Service 0il ve W&H Activefluid LED'i
kirmizi yaniyor.

Baslat diigmesi LED'i mavi yaniyor.

Sag veya sol bélme LED'i, > ik doldurma islemini tekrarlayin.
WE&H Service 0il ve W&H Activefluid LED'i
kirmizi yaniyor.
Baglat digmesi LED'i yesil yaniyor.
- D . ilk doldurma iglemi dogru sekilde > Hava beslemesini tekrar saglayin.
NG, tamamlanmamigtir. > Baglat diigmesine basin.
O Hava eksikligi > Ik doldurma iglemini tekrarlayin.
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Hata mesajlari

LED gostergesi

Aciklama

Cozim

) 8

(>

WE&H Service 0il ve W&H Activefluid LED'i
turuncu yaniyor.

Kartugta az sivi var

> Kartusu en kisa sirede degistirin.

(>

W&H Service 0il ve W&H Activefluid LED'i
kirmizi yaniyor.

Kartuslar bos

> Kartuslari degistirin.
> Ik doldurma iglemini uygulayin.
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Hata mesajlari

Sag veya sol bolme LED'i kirmizi yaniyor.
Baslat diigmesi LED'i mor yaniyor.

LED gostergesi Aciklama Cozim
T Tespit sisteminin yag bakimi dogru sekilde | > Baglat diigmesine basin.
G tamamlanmamistir. > Yag bakimini tekrarlayin.
? :

=

Sag veya sol bolme LED'i kirmizi yaniyor.
Baslat diigmesi LED'i mavi yaniyor.

Tespit sisteminin yag bakimi dogru sekilde
tamamlanmamigtir.
Hava eksikligi

> Hava beslemesini tekrar saglayin.
> Baglat diigmesine basin.
> Yag bakimini tekrarlayin.

Belirtilen hatalardan herhangi bir tanesi giderilemezse, W&H yetKkili servisi tarafindan bir kontrol yapiimalidir.

> Tibbi cihazi hava baglanti hortumundan ve gii¢ kaynagindan ayirin.
> Aletleri ve kartuslari tibbi cihazdan ¢ikarin.
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12. W&H aksesuarlari ve yedek pargalari

A Yalnizca orijinal W&H aksesuarlari ve yedek pargalarini ya da W&H tarafindan onaylanmig aksesuarlari kullanin!

=

06395100
Quick RM adaptor

gl

06422600
Quick IS0 adaptor

Diger adaptdrler ve sisteme genel bakisin tamami igin QR kodunu tarayin:

/,/JL-

02693000
Yag bakimi i¢in adaptor
Tespit sistemi




W&H aksesuarlari ve yedek pargalari

Y =
L

02697000

Hava baglanti hortumu 2 m

07477500
Gl kaynagi MB-302

o QO

b a

07484000
Twin Care SET
MB-302

46

02675200

Hava filtresi

02060100
0 conta, Roto Quick adaptéri, biyik

02060200
0 conta, Roto Quick adaptérd, kiigik

03006100
0 conta, Quick RM ve
Quick ISO adaptdr, biiyik

01208300
0 conta, Quick RM ve
Quick IS0 adaptor, kiigiik

02695700
0 conta, Quick ISO adaptdr




13. Servis

Onarim ve geri gonderim
Ariza durumunda derhal bir W&H yetkili servisine bagvurun.
Onarim iglemleri yalnizca W&H yetkili servisi tarafindan gergeklegtirilmelidir.

A Geri gonderirken orijinal ambalaji kullanin!
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14. Teknik bilgiler

Assistina Twin
Voltaj:
Nominal akim:
Frekans:

Maks. elektrik tiketimi:

Hava tiiketimi:
Caligma basinci:

Ses diizeyi:

Olgiler (GxDxY):
Agirhk:

Dolum miktari:

izin verilen voltaj dalgalanmasi:

MB-302

100-240VAC
+%10
0,4-0,2A
50-60 Hz

18 VA

yakl. 40 NI/dak.
5-10 bar (entegre otomatik basing regtilatéri Gzerinden kontrol)

60 dB

297 x435 x 190 mm
3,8 kg

200 ml W&H Activefluid, MC-302
200 ml W&H Service 0il F1, MD-302
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Teknik bilgiler

Ortam kosullan

Tagima sicakhg:
Saklama sicakligi:

Calisma sicakligi:
Caligma sirasinda hava nemi:

Kirlenme derecesi:
Asin gerilim kategorisi:

Kullanim yliksekligi:

Saklama ve tagima sirasinda hava nemi:

0°Cila +50°C (+32°F ila +122°F)
+5°C ila +40°C (+41°F ila +104°F)

%8 ila %80 (bagil), yogusmasiz

+10°Cila +40°C (+50°F ila +104°F)
%15 ila %80 (bagil), yogusmasiz

2
I

deniz seviyesinden maksimum 3.000 metreye kadar
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15. Elden ¢cikarma

A Parcalari elden gikarirken kirli olmadiklarindan emin olun.

Elden cikarma ile ilgili yerel ve ulusal kanunlari, yonetmelikleri, normlari ve yonergeleri dikkate alin.
> Tibbi cihaz

mmm > Atk elektrikli cihazlar
> Ambalaj
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Bu tibbi cihaz, yuksek nitelikli uzman kisiler tarafindan buyik bir 6zenle Gretilmistir. Cok sayida test ve kontrol, cihazin
kusursuz bir sekilde ¢aligmasini garantilemektedir. Litfen garanti haklarinizin yalnizca cihazla birlikte verilen kullanim
kilavuzundaki tiim talimatlarin yerine getirilmesi durumunda gecerli olacagini goz oniinde bulundurun.

Uretici olarak W&H, satin alma tarihinden itibaren 12 aylik garanti siiresince malzeme veya iiretim hatalarindan sorumludur.

Yanls tedavi veya W&H tarafindan yetkilendirilmemis Gglincu sahislar tarafindan gergeklestirilen onarimlar sonucu meydana
gelen hasarlar garanti kapsami digindadir!

Garanti talepleri (satin alma belgesiyle birlikte) saticiya veya W&H yetkili servisine yapilmalidir. Garanti hizmetinin yerine
getirilmesi, garanti suresini uzatmaz.



W&H yetkili servisleri

WE&H web sitesini ziyaret edin: http://wh.com
Size en yakin W&H yetkili servisinin yerini »Servis« menistinden dgrenebilirsiniz.

Alternatif olarak QR kodunu tarayabilirsiniz.
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Uretici

W&H Dentalwerk Biirmoos GmbH
Ignaz-Glaser-Strafle 53, 5111 Biirmoos, Austria

t+4362746236-0,f+43 6274 6236-55
office@wh.com wh.com

Form-Nr. 50927 ATR
Rev. 004 /09.05.2022
Degisiklik hakki saklidir
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